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I. Généralités 

Le présent document est valable à compter de juillet 2026 pour les véhicules de l’année-modèle 2027. Toutes les listes de prix, informations de brochures 
et données techniques antérieures cessent d’être valables pour les véhicules qui y sont mentionnés. Sous réserve d’erreurs et de fautes d’impression. 
Avant l’achat d’un véhicule, vous devez demander un conseil complet auprès d’un distributeur agréé concernant les informations figurant dans nos 
listes de prix et catalogues, les éventuelles modifications intervenues après la date d’impression, ainsi que les thèmes indiqués ci-après.  
 

II. Équipement spécial  

Dans des cas exceptionnels, certaines combinaisons de suppléments et d'options peuvent être mutuellement exclusives.  

III. Illustrations 

Certaines images montrent des équipements optionnels qui peuvent être fournis moyennant un supplément, ou des caractéristiques de 
prototypes/études qui ne correspondent pas au statut de la série et qui, dans certains cas, ne seront pas disponibles en tant qu’équipements 
spéciaux. Des écarts de couleur sont possibles en raison de la technologie d’impression. La décoration présentée dans le catalogue ne fait pas partie 
de la livraison. 

IV. Ajouts, transformations ou aménagements ultérieurs  

Afin de ne pas mettre en danger votre sécurité et l'autorisation d'exploitation de votre véhicule, nous vous conseillons de faire  effectuer les travaux de 
montage, de transformation ou d'installation exclusivement par un revendeur  agréé et d'insister sur les  pièces d'origine. 
Les modifications et installations ultérieures, dans la mesure où elles sont techniquement possibles, engendrent régulièrement des frais 
supplémentaires.  Nous nous réservons le droit de procéder à des modifications raisonnables de la construction, de la couleur et de l'équipement, 
dans la mesure où celles-ci servent au progrès technique et/ou à la sécurité. 
Nous nous réservons le droit d’apporter des modifications à l’équipement, aux données techniques, aux équipements de série et aux prix. Après la 
conclusion du contrat, nous nous réservons le droit de procéder à des modifications techniques raisonnables dans le cadre de la construction, dans 
la mesure où elles servent au progrès technique. Nous nous réservons également le droit, même après la conclusion du contrat, à des différences de 
couleur et de qualité raisonnables, dans la mesure où celles-ci ne peuvent pas être évitées en raison des matériaux utilisés. 
(par ex. écarts de couleur pouvant atteindre environ 2,0 dE entre la peinture sur tôle et la peinture sur PRV/plastique).  
 
Informations techniques et juridiques importantes sur la configuration de la caravane et données relatives au poids 

Toute caravane n’est autorisée à circuler sur la route que pour un poids maximal déterminé. Ce poids maximal ne doit pas être dépassé pendant la 
conduite. C’est pourquoi les exigences techniques et légales relatives au poids de votre caravane doivent faire l’objet d’une attention particulière lors 
de la configuration et de la sélection de l’équipement en option («packs», «caractéristiques de l’équipement» et «options») de notre gamme d’usine, 
et ce dès la configuration de votre caravane. 

Les exigences légales concernant le poids de votre caravane sont stipulées dans le règlement d’exécution (UE) 2021/535 de la Commission du 31 
mars 2021 (jusqu’en juin 2022 : règlement (UE) n 1230/2012 de la Commission du 12 décembre 2012). Afin de vous livrer les informations les plus 
transparentes et complètes possible sur les données relatives au poids dans le cadre de la configuration, les explications et informations suivantes 
fournies par Knaus Tabbert AG sont basées sur les exigences de cette réglementation. Veuillez lire attentivement les explications et les informations 
suivantes concernant les données relatives au poids avant de configurer et de commander votre caravane. Nos partenaires commerciaux se tiennent 
également à votre disposition pour vous aider dans la sélection et la configuration de votre caravane.  

Notes sur les dimensions du véhicule 

Les dimensions du véhicule (longueur totale, largeur et hauteur) indiquées dans les spécifications techniques sont des valeurs nominales basées sur 
l’équipement standard d’usine de chaque configuration respective. Ces informations peuvent être soumises à des tolérances liées à la production. 
Les tolérances autorisées résultent – conformément aux règlements sur les spécifications de poids – des mêmes réglementations européennes 
pertinentes (en particulier Règlement d’application (UE) 2021/535 ; précédemment le Règlement (UE) n° 1230/2012) et sallant  jusqu’à ± 3 %. 

Veuillez noter que l’installation en usine d’équipements supplémentaires ainsi que l’installation ultérieure d’accessoires (par exemple, climatiseurs de 
toit, auvents, antennes, supports à vélos ou boîtes de toit) peuvent modifier les dimensions extérieures de votre véhicule. En particulier, la hauteur et 
la longueur totales du véhicule peuvent être augmentées ou augmentées par de tels accessoires. 

Les dimensions extérieures réelles de votre véhicule doivent être prises en compte dans la circulation routière, notamment lors du passage à travers 
des restrictions de hauteur (par exemple des passages souterrains, ponts, tunnels ou entrées de parkings), lors de l’utilisation de ferries et lors du 
choix des places de parking et des emplacements de camping. Il est de votre responsabilité de respecter les dimensions autorisées du véhicule dans 
chaque cas. Nous vous recommandons de connaître et de prendre en compte les dimensions extérieures réelles de votre véhicule, y compris tous les 
accessoires, avant de commencer votre voyage. 

1. La masse maximale techniquement admissible de la caravane 

La «masse maximale techniquement admissible» de la caravane est inscrite dans la partie I du certificat d’immatriculation et désigne la masse 
maximale indiquée par le constructeur que peut peser votre caravane en charge (par exemple 1500 kg). Cette masse maximale ne doit pas être 
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dépassée pendant la conduite. En cas de dépassement de la masse maximale techniquement admissible pendant la conduite, vous vous exposez à 
un risque d’amende dans de nombreux pays européens. En Allemagne, le dépassement de la masse maximale techniquement admissible pendant la 
conduite peut constituer une infraction passible d’une amende. Nous vous recommandons donc de faire peser votre caravane avant chaque départ et 
de vérifier qu’elle respecte la masse maximale techniquement admissible. Le respect de la masse maximale techniquement admissible relève de votre 
responsabilité. 

La masse maximale techniquement admissible est indiquée dans les caractéristiques techniques pour chaque implantation.  

2. La masse de la caravane en ordre de marche 

La «masse en ordre de marche» désigne la masse de la caravane avec sa structure et son équipement standard monté en usine («équipement de 
base» ou «équipement de série»), incluant une bouteille de gaz en aluminium entièrement remplie, un réservoir d’eau propre plein, un réservoir de 
chasse d’eau plein et un chauffe-eau plein. La masse en ordre de marche est indiquée dans les caractéristiques techniques pour chaque 
implantation. Les éléments suivants sont compris dans la masse en ordre de marche: 

• le poids à vide de la caravane, incluant les consommables au niveau maximal, tels que les lubrifiants, les huiles et les liquides de 
refroidissement, ainsi que les outils embarqués; 

• l’équipement standard monté en usine, c’est-à-dire la configuration de base d’une caravane équipée de toutes les caractéristiques légales 
requises, y compris tous les équipements montés ne nécessitant pas de spécifications supplémentaires au niveau de la configuration ou de 
l’équipement; 

• le réservoir d’eau fraîche rempli à 100%; 
• une bouteille de gaz en aluminium remplie à 100% d’une capacité de 2,7 kg/5 kg/11 kg et d’un poids total de 6 kg/ 10 kg /23 kg; 
• le réservoir de chasse d’eau rempli à 100 %; 
• le chauffe-eau rempli à 100%. 

Veuillez noter que les indications de masse en ordre de marche figurant dans les caractéristiques techniques sont des valeurs nominales 
calculées, soumises à des tolérances de ±5 % maximum liées à la production. Ces tolérances autorisées par la loi peuvent avoir un effet direct 
sur le poids réel de votre caravane et donc sur la charge à vide ou la charge utile restante. Par conséquent, vous devez absolument tenir compte 
de ces tolérances pour la configuration de votre caravane.  

3. La masse réelle du véhicule 

La « masse réelle du véhicule » désigne la masse de la caravane en ordre de marche, additionnée de la masse de l’équipement en option installé en 
usine sur une caravane donnée.  

4. Le nombre maximal de couchages 

Le « nombre maximal de couchages » est indiqué dans les caractéristiques techniques pour chaque implantation. 

5. Équipement standard et équipement en option 

L’« équipement standard » (« équipement de base » ou « équipement de série ») désigne la configuration de base d’une caravane équipée de toutes 
les caractéristiques légalement requises, y compris tous les équipements montés ne nécessitant pas de spécifications supplémentaires au niveau de 
la configuration ou de l’équipement.  
Vous trouverez des informations sur l’équipement standard (« équipement de base » ou « équipement de série ») pour l’implantation que vous avez 
choisie, lors de la configuration. 
L’« équipement en option » (« packs », « caractéristiques de l’équipement » et « options ») désigne tous les éléments d’équipement non compris 
dans l’équipement standard qui sont montés sur la caravane en usine sous la responsabilité du constructeur et qui peuvent être commandés par le 
client. En ce sens, ne sont pas considérés comme équipement en option les autres accessoires qui sont montés dans la caravane par vous-même ou 
votre partenaire commercial après la livraison de la caravane par le constructeur. 
Vous recevrez des informations sur les packs (d’équipement), les caractéristiques des équipements et les options qui peuvent être commandés en 
usine pour l’implantation que vous avez choisie, lors de la configuration. 
Notez que l’installation d’un équipement en option entraîne systématiquement une réduction de la charge utile (voir point 6). Pour connaître la masse 
maximale de l’équipement en option pouvant être sélectionnée pour chaque implantation, veuillez consulter les indications relatives à chaque 
implantation (cf. point 7). 
 

6. La charge utile et la charge utile minimale 

La « charge utile » est calculée en déduisant de la masse maximale techniquement admissible la masse en ordre de marche et la masse maximale de 
l’équipement en option spécifié par le constructeur. 

La législation européenne prescrit une « charge utile minimale » fixe pour les caravanes, qui doit rester disponible pour les bagages et autres 
accessoires non installés par le constructeur. Elle ne doit pas être sous-estimée lors de la configuration de votre caravane et est calculée à l’aide de la 
formule suivante : 

 
Charge utile minimale en kg ≥ 10 * (n + L) 
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Les valeurs suivantes s’appliquent : « n » = nombre maximal de couchages et « L » = longueur totale de la structure du véhicule (sans 
timon) en mètres. 

7. La masse maximale de l’équipement en option 

Pour que la charge utile minimale prescrite par la loi soit respectée, le fabricant définit pour chaque implantation la « masse maximale de l’équipement 
en option ». Il s’agit de la masse disponible pour sélectionner un équipement en option monté en usine (« packs », « caractéristiques de l’équipement » 
et « options ») dans le respect de la charge utile minimale prescrite par la loi. 
Knaus Tabbert AG calcule la masse maximale de l’équipement en option en soustrayant d’abord la masse en ordre de marche, puis la charge utile 
minimale de la masse maximale techniquement admissible. 
 
Toutefois, la masse en ordre de marche est une valeur nominale calculée qui peut être soumise à des tolérances de ± 5 % maximum liées à la 
production (voir point 2). Ces tolérances liées à la production pourraient avoir pour conséquence, si la masse calculée est utilisée pour un 
équipement en option, que la charge utile minimale ne soit de fait pas respectée. 
Afin d’éviter un tel écart négatif par rapport à la charge utile minimale, Knaus Tabbert AG tient compte des écarts de poids admissibles, qui 
apparaissent par expérience pour chaque implantation, dès la définition de la masse maximale de l’équipement en option. 
En outre, les caractéristiques d’équipement des variantes nationales / modèles spéciaux qui ne font pas partie de l’équipement standard sont prises 
en compte lors du calcul de la masse maximale de l’équipement en option. 
Si la sélection d’un équipement en option entraîne un dépassement de la masse maximale de l’équipement en option, vous avez en principe la 
possibilité (en fonction de l’implantation), lors de la configuration de votre caravane, de choisir un PTAC et/ou de désélectionner un équipement en 
option pour pouvoir poursuivre la configuration. Sans cette action, la configuration et donc le processus de commande de votre caravane seront 
interrompus. 
 
8. Tolérances légalement autorisées pour le calcul des données de poids 

Les indications de masse en ordre de marche figurant dans les caractéristiques techniques sont des valeurs nominales calculées, soumises à des 
tolérances de ± 5 % maximum liées à la production. Ces tolérances jusqu’à ± 5 % sont liées à la production et sont légalement autorisées. Elles 
résultent de l’utilisation de matériaux naturels, comme le bois, ainsi que de procédés de fabrication utilisés par certains fournisseurs. Malgré des 
processus de production optimisés, des fluctuations de poids ne peuvent pas être totalement exclues en raison des matériaux utilisés. Dans la 
mesure où ces tolérances autorisées par la loi ont un impact direct sur la masse réelle de votre caravane et donc également sur la charge utile 
possible ou restante, vous devez absolument en tenir compte lors de la configuration de votre caravane.  

Exemple : 

Masse en ordre de marche selon les caractéristiques techniques : 1 320 kg 

Tolérance légalement autorisée de ± 5 % : 66 kg 

Marge légale de masse autorisée en ordre de marche de 1 254 à 1 386 kg 

 

Si vous commandez la caravane en exemple ci-dessus avec un équipement en option d’un poids total de 50 kg, l’on obtient, sur la base de la valeur 
nominale de la masse en ordre de marche indiquée dans les caractéristiques techniques, une charge utile de 130 kg. Cependant, la capacité de charge 
réelle peut différer de cette valeur en raison des tolérances autorisées par la loi. Si la masse de votre caravane en ordre de marche est supérieure 
d’environ 1 % à la valeur nominale indiquée dans les caractéristiques techniques, la capacité de charge possible est réduite de 130 kg à 117 kg : 

Exemple : 

  1 500 kg                  Masse maximale techniquement admissible 
- 1 333 kg Masse réelle de la caravane en ordre de marche (+1 % par rapport à la masse en ordre de 

marche de 1 320 kg indiquée dans les documents de vente) 

- 50 kg Équipement en option commandé pour la caravane réellement configurée 
=  117 kg Capacité de charge restante (important : la capacité de charge restante doit être supérieure à 

la charge utile minimale, voir le point 6). 
 

Nous recommandons donc de faire peser votre caravane chargée avant chaque départ et de vérifier que la masse maximale techniquement admissible 
est respectée. Ce contrôle relève de votre responsabilité en tant que conducteur du véhicule. 

 



NORDWIND (2027)
Caractéristiques techniques

Remarques importantes

Veuillez noter, lors de la sélection et de la configuration de votre caravane, que le montage en usine d'équipements supplémentaires augmente la masse réelle de la caravane et réduit la charge
utile. Le poids indiqué sur les pages suivantes pour les équipements supplémentaires (« packages », « caractéristiques d'équipement » et « options ») correspond au supplément de poids
par rapport à l'équipement de série du plan d'aménagement concerné. Le poids total des équipements supplémentaires configurés ne doit pas dépasser la masse maximale d'équipements
supplémentaires définie par le constructeur et indiquée dans les données techniques. Il s'agit d'une valeur calculée pour chaque plan d'aménagement, par laquelle Knaus Tabbert AG, en tant
que constructeur, définit la masse maximale disponible pour les équipements supplémentaires montés en usine. La « masse en ordre de marche » indiquée dans les données techniques est
une valeur nominale calculée, soumise à des variations de production allant jusqu'à ± 5 %. Ces tolérances de production allant jusqu'à ± 5 % sont légalement admissibles et sont indiquées
séparément dans les données techniques après la valeur calculée. Étant donné que ces tolérances légalement admissibles ont une incidence directe sur la masse réelle de votre caravane et donc
également sur la masse maximale d'équipements supplémentaires, vous devez impérativement en tenir compte lors de la configuration de votre caravane. La masse maximale d'équipements
supplémentaires définie par le constructeur vise à garantir que la charge utile minimale légalement prescrite pour les bagages et autres accessoires est effectivement disponible pour le
chargement après la livraison d'une caravane par le constructeur. Si la masse réelle du véhicule augmente, du fait de la sélection d'équipements supplémentaires, au point qu'il ne reste plus, par
calcul entre la masse réelle du véhicule et la masse totale en charge techniquement admissible, une capacité de chargement suffisante pour le transport des occupants autorisés et de la charge
utile minimale, vous avez, dans le cadre de la configuration, en principe la possibilité de choisir un rehaussement de la masse du véhicule (reclassification à une masse totale autorisée supérieure)
ou de désélectionner des équipements supplémentaires. Dans notre configurateur, cela constitue alors la condition préalable pour pouvoir poursuivre la configuration. Si tel n'est pas le cas, la
configuration ne pourra pas être poursuivie. Des informations techniques et juridiques détaillées sur le thème des « masses du véhicule » sont disponibles à partir de la page 2 ainsi que sur «
configurator.knaus.com ».

Caractéristiques techniques 660 PXB 660 UDF

Prix catalogue en EUR TVA 8.1% incluse 47.243,- 49.688,-

EQUIPEMENT DE BASE

Longueur totale avec Timon (cm) 865 865

Longueur totale de la carrosserie (cm) 739 739

Largeur (extérieur) (cm) 250 250

Largeur (intérieur) (cm) 234 234

Hauteur (extérieur) (cm) 262 262

Hauteur (intérieur) (cm) 196 196

Développé auvent (cm) (Remarques : H139) 1.101 1.101

Poids en ordre de marche (Modèle de base sans option mais avec l’équipement de série) (kg)
(Remarques : H717)

1.901 (1.805
- 1.996)

1.966 (1.867
- 2.064)

Poids en ordre de marche (Modèle de base sans option mais avec l’équipement de série) (kg)
(Remarques : H717)

1.901 (1.805
- 1.996)

1.966 (1.867
- 2.064)

Poids total techniquement autorisé (kg) (Remarques : H717) 2.200 2.200

Masse maximale des équipements supplémentaires (kg) (Remarques : H717) 165 80

Dimensions des pneus 195/70 R14 96 M 195/70 R14 96 M

Dimensions des jantes 6Jx14 H2
(Alu) - Silber

6Jx14 H2
(Alu) - Silber

Nombre de couchages (Remarques : H141) 3 5

Max. places de couchage possibles (Remarques : H142) 3 6

STRUCTURE

Nombre de baies ouvrantes (Remarques : H716) 6 7

Porte cellule (cm) : L x H 70 x 181 60 x 181

Epaisseur du toit (mm) 31 31

Epaisseur paroi (mm) 31 31

*** Le poids indiqué correspond à la masse totale techniquement autorisée. Des informations
supplémentaires ainsi que des remarques juridiques et techniques sur le sujet «poids des véhicules»
se trouvent à partir de la page 2 de cette liste de prix et sur «configurator.knaus.com».

Veuillez noter les informations et dépendances à partir de la page 12.
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Caractéristiques techniques 660 PXB 660 UDF

Epaisseur du plancher (mm) 50 50

ESPACE DE VIE

Dimensions des lits - avant (cm) (Remarques : H192) – 216 x 175/133

Dimensions des lits - milieu (cm) (Remarques : H192) 204 x 107 185 x 102

Dimensions des lits - arrière (cm) (Remarques : H192) 200 x 146 205 x 148

Lit queen-size s –

Grand lit / Lit double français – s

CAPACITÉ DES RÉSERVOIRS D'EAU

Capacité (Litres) réservoir eaux usées 25 25

Capacité (Litres) réservoir eau propre 45 45

CUISINE

Réfrigérateur (volume en litres) 157 157

ALIMENTATION ELECTRIQUE

Nombre de prises 230 V 6 5

Nombre de prises USB 6 4

*** Le poids indiqué correspond à la masse totale techniquement autorisée. Des informations
supplémentaires ainsi que des remarques juridiques et techniques sur le sujet «poids des véhicules»
se trouvent à partir de la page 2 de cette liste de prix et sur «configurator.knaus.com».

Veuillez noter les informations et dépendances à partir de la page 12.
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Packages

N° art.

Prix
catalogue

[EUR]*

210083 Pack TV 27" (9 kg)

250941 Prise extérieure combinée (courant + TV) 132,-

251261-01 Support TV 239,-

253609 SMART TV 27 " avec tuner HD (Remarques : H145) 1.150,-

253651 Antenne LTE/WIFI externe 1.007,-

Prix total des options individuelles 2.528,-

Prix du forfait 2.212,-

Économie 316,-

N° art.

Prix
catalogue

[EUR]*

114109 Pack Hiver (9 kg)

102864 Cache timon en alu 203,-

104720 Housse d’hiver pour coffre à gaz, y compris housse pour dispositif de freinage à inertie et levier de frein à main 499,-

304685 Gas inlet socket in the bow area – for winter camping 310,-

Prix total des options individuelles 1.012,-

Prix du forfait 660,-

Économie 352,-

N° art.

Prix
catalogue

[EUR]*

114760 Pack Design Silver Metallic, essieux tandem (47 kg)

100570 Cache-timon 161,-

104675 Body design: Silver Metallic – Single-axle 3.042,-

152519 Jantes alu 17" pour double essieu, brillantes noires design exclusif KNAUS 1.597,-

Prix total des options individuelles 4.800,-

Prix du forfait 3.042,-

Économie 1.758,-

Veuillez noter les informations et dépendances à partir de la page 12.
* Prix catalogue = Prix catalogue en EUR TVA 8.1% incluse
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Caractéristiques et options s = Série

o = optionnel
– = non possible

N° art.

Dans le
package /

l'option kg
Prix catalogue

[EUR]* 66
0 

P
X

B

66
0 

U
D

F

      

Packs

210083 Pack TV 27" 9 2.212,- o o

114109 Pack Hiver 9 660,- o o

114760 Pack Design Silver Metallic, essieux tandem 47 3.042,- o o

Châssis / Mécanisme de roulement / Augmentation du PTAC du véhicule

152831 Châssis AL-KO avec essieur à bras oscillant oblique s s

152589 Freins Premium AL-KO AAA s s

150997 AL-KO Trailer Control-ATC - système anti-lacet (2.0) 4 1.080,- o o

152835 Double-essieu s s

151110 Roue jockey avec indicateur de charge s s

150065 AL-KO Vérins stabilisateurs (Lourds) s s

100570 114760 Cache-timon 4 161,- o o

102864 114109 Cache timon en alu 6 203,- o o

104720 114109 Housse d’hiver pour coffre à gaz, y compris housse pour dispositif de freinage à inertie et levier de frein à main 3 499,- o o

150267 Stabilisateur-embrayage de sécurité (Dépendances : ABH359) s s

152836 Amortisseurs de roues hydrauliques s s

152837 Marche arrière automatique s s

152838 Frein à main asservi s s

151678 Vérins hydrauliques 46 4.426,- o o

Augmentation de charge

150111-28 Augmentation de charge à 2.2.00 kg*** (châssis 2.500 kg) (Remarques : H724) s s

150111-40 Augmentation de charge à 2.300 kg*** (châssis 2.500 kg) (Remarques : H724) 133,- o o

150111-14 Augmentation de charge à 2.500 kg*** (châssis 2.500 kg) (Remarques : H724) 133,- o o

Pneumatiques

152827 Pneumatiques 14" s s

150110 Jantes alu (double essieu) (Dépendances : ABH481) s s

152519 114760 Jantes alu 17" pour double essieu, brillantes noires design exclusif KNAUS (Dépendances : ABH483) 43 1.597,- o o

Systèmes de transport

104673 Bicycle rack for 2 bikes, tow bar: THULE Superb XT, black 10 497,- o o

102514 THULE LIFT V16, manuel - Porte-vélos pour 2 vélos (arrière) 17 863,- o o

152071 TRUMA Mover XT 2 / double essieu jusqu‘à 2.400 kg - uniquement possible si système 12 V mobile (Opt. 250376)
(Dépendances : ABH482, ABH361)

28 5.011,- o o

152072 TRUMA Mover XT 4 / double essieu à partir de 2.500 kg - uniquement possible si système 12 V mobile (Opt. 250376)
(Dépendances : ABH361)

60 7.824,- o o

Roue de secours

150122 Roue de secours (jante acier) + cric - impossible si option jantes alu 17" (Dépendances : ABH357, ABH358) 21 280,- o o

152565 Roue de secours avec jante alu 17" design KNAUS - uniquement possible si option 152545 (jantes alu 17") (Dépendances :
ABH364)

31 660,- o o

150027 Support roue de secours dans le coffre à gaz 1 74,- o o

152713 Roue de secours en alu de 17 "au design KNAUS sur le sous plancher (Dépendances : ABH365) 7 314,- o o

Porte

102564 Porte cellule KNAUS PREMIUM avec l‘équipement supplémentaire suivant par rapport à la porte CONFORT : verrouillage
multiple, système de charnières recouvert, limitation de l‘ouverture/ blocage de la portière au moyen d‘un ressort pneumatique,
y compris fenêtre avec store plissé d‘obturation, rangement parapluie  intégré, applications de qualité, poche multifonctionnelle
dans le design KNAUS

s s

102577 Sac multifonctionnel au design KNAUS adapté comme extension à la porte CONFORT s s

100832 Moustiquaire de porte s s

102840 Système de verrouillage à une clé s s

Trappes de service / Portes de garage

Face AV

102914-03 Coffre à gaz avec portillon extérieur peut être équipée de 2 bouteilles de gaz (capacité de 11 kg) s s

102435-06 Portillon de service 34,9 x 29,6 cm, avant gauche s s

100612-03 Portillon de service 100 x 30,5 cm avant gauche (Dépendances : ABH479) 2 313,- - o

100612-08 Portillon de service 100 x 30,5 cm avant droit 2 313,- - o

100612-28 Porte de service avant gauche 70 x 40,5 cm s -

Arrière

102915-04 Selon marque ServiceBox derrière trappe extérieur pratique et verrouillable (pour le remplissage d'eau / raccordement
électrique / drainage de la conduite d'eau propre)

s s

*** Le poids indiqué correspond à la masse totale techniquement autorisée. Des informations
supplémentaires ainsi que des remarques juridiques et techniques sur le sujet «poids des véhicules»
se trouvent à partir de la page 2 de cette liste de prix et sur «configurator.knaus.com».

Veuillez noter les informations et dépendances à partir de la page 12.
* Prix catalogue = Prix catalogue en EUR TVA 8.1% incluse
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100612-22 Portillon de service 100 x 40,5 cm, Ar gauche (Dépendances : ABH342) s -

100612-26 Portillon de service 100 x 40,5 cm, Ar droit - s

Baie / Lanterneau / Ventilation

101820 Baie à cadre SEITZ S7P s s

Face AV

100918 Baie ouvrante (à l'avant) s s

104662 Suppression de la fenêtre panoramique à l'avant (Dépendances : ABH480) - o

102619-01 Lanterneau 40 x 40 cm avec moustiquaire et occultant, translucide (à l'avant) 3 219,- s o

100170-01 Lanterneau (relevable-inclinable) 96 x 65 cm avec mousitiquaire et occultant (à l'avant) - s

Milieu

102619-02 Lanterneau 40 x 40 cm avec moustiquaire et occultant, translucide, (Milieu) 3 219,- o s

100170-02 Lanterneau (relevable-inclinable) 96 x 65 cm avec moustiquaire et occultant (milieu) s -

Arrière

102017 Baie ouvrante (arrière) 6 580,- - o

102619-03 Lanterneau 40 x 40 cm avec moustiquaire et occultant, translucide, (arrière) s s

101944 Toit panoramique 130 x 45 cm avec moustiquaire et occultant (arrière) 12 700,- o -

Cabinet de toilette

100960-04 Lanterneau 28 x 27 cm avec moustiquaire (cabinet de toilette) s s

454674 Mould-preventing ventilator with an electric fan in the shower s s

101666-22 Baie de cabinet de toilette ouvrante 52 x 50 cm avec moustiquaire et occultant, cabinet de toilette s s

Revêtement / Construction

Matériaux / Graphique du véhicule

100887 Toiture en «GFK» avec sensibilité réduite à la grêle s s

104675 114760 Body design: Silver Metallic – Single-axle 3.042,- o o

101605-01 Parois latérales en tôle lisse - double essieu s s

103776-02 Couleur de carrosserie blanche - Double essieux s s

102925-06 Description de la structure s s

Revêtement / Construction

103551-42 Autocollants spéciaux s s

103760-04 KNAUS Emblème face av, face ar, noir/chrome s s

Éclairage / Technologie

252936 Lampe d'auvent technique LED s s

252938-01 LED navigation lights at the bow s s

252938-02 LED contour lighting s s

102933-23 {MARQUE} Feu arrière CATEYE evolution, avec signature nocturne exclusive et clignotants dynamiques entièrement à LED s s

102933-20 Troisième feu stop, intégré sur toute la largeur du véhicule en bout du spoiler de toit, éclairage homogène s s

104688 Integrated contour lighting, dimmable (awning side) 2 346,- o o

Meuble / Surface

552941-02 Meubles et placards ventilés s s

552941-40 Rear ventilation and raised floors optimised for the ALDE heating system. Optimal air circulation throughout the vehicle. s s

552940-38 Décor mobilier : Nogal Mediterraneo s s

552944-02 Revêtement de sol PVC en Yacht Design s s

552941-16 Placards de pavillon avec fonction "Soft Close" s s

552941-17 Tiroirs de cuisnine avec fonction "Soft Close" s s

552941-41 Pharmacy cabinet in the kitchen unit with a soft-close mechanism s s

Vivre / Dormir

Vivre

552954-06 Séparateur de pièce en textile s s

552009 Glissement de table flexible 4 210,- o o

552954-15 Description intérieure s s

552954-16 Description intérieure s s

554677 Relax function: Extendable seat cushions and reclining backrest 203,- o o

554678 Built-in drawers beneath the seating area (Dépendances : ABH495) 131,- o o

551966 Revêtement mural au-dessus du lit s s

552960-16 Dinette avec placard de pavillon - s

*** Le poids indiqué correspond à la masse totale techniquement autorisée. Des informations
supplémentaires ainsi que des remarques juridiques et techniques sur le sujet «poids des véhicules»
se trouvent à partir de la page 2 de cette liste de prix et sur «configurator.knaus.com».

Veuillez noter les informations et dépendances à partir de la page 12.
* Prix catalogue = Prix catalogue en EUR TVA 8.1% incluse
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Dormir

552574 Lit fixe avec matelas EvoPore HRC y compris revêtement WaterGEL uniquement pour les lits fixes s s

552945-17 Matelas EvoPore HRC, pas avec lit abattant (Dépendances : ABH493) - o

554638 Sommier à lattes avec ressorts à disques s s

551687 Lits superposés (2 lits) (Dépendances : ABH490, ABH491) 133,- - o

554737 Klappbett anstatt Deckenschrank über Dinette (Dépendances : ABH496, ABH491) - o

552369 Drap housse - parfaitement adapté à la forme des matelas - pour 2 places couchage (selon implantationss avec lits fixes) 1 101,- - o

552370-01 Jeu de draps-housses, parfaitement adapté à la forme du matelas – pour 3 à 5 couchages (lit fixe, lit superposé et lit
rabattable) (Dépendances : ABH492)

156,- o o

552370 Drap housse - parfaitement adapté à la forme des matelas - pour 4 voir 5 places couchage (selon implantations avec lits fixes)
(Dépendances : ABH403)

1 156,- - o

Ameublement et tissu

Variante tissu

554679-01 Upholstery: COSY TOUCH s s

554679-02 Upholstery: DARK OAT o o

552188-15 Upholstery: ACTIVE PINE 467,- o o

COZY HOME se compose de: 2 oreillers décoratifs, 2 oreillers de couchage, 2 couvertures confortables, chemins de
table

550660-15 COZY HOME se compose de: 2 oreillers décoratifs, 2 oreillers de couchage, 2 couvertures confortables, chemins de table 3 232,- o o

550660-16 COZY HOME se compose de: 2 oreillers décoratifs, 2 oreillers de couchage, 2 couvertures confortables, chemins de table 3 232,- o o

550660-17 COZY HOME se compose de: 2 oreillers décoratifs, 2 oreillers de couchage, 2 couvertures confortables, chemins de table 3 232,- o o

Tapis

550077 Tapis de sol pour longueur à partir de 600 6 457,- o o

Cuisine / Salle de bain

Espace cuisine

404553 Plaque de cuisson combinée gaz et induction (utilisable uniquement en 230V) s s

404554-01 Réfrigérateur 157 litres à compresseur et double ouverture de portes (Remarques : H128, H184) s s

402806 Réfrigérateur 133 litres (Remarques : H128, H184) 442,- o o

NEU s s

404684 3-in-1 oven 437,- o o

Espace salle de bain

453503-03 Toilette à cassette DOMETIC rotative s s

450520-04 450098-01 Douche confort composés de robineterie de douche, barre / support de douche, porte de douche s s

453509-07 Tringle à vêtements pliable dans les toilettes ou la douche s s

Gaz / Chauffage / Climatisation / Eau

Gaz

302973 Système de gaz 30 mbar (Dépendances : ABH378) s s

302975 Tuyau gaz version CH/FR s s

302979 Régulateur gaz version CH/FR s s

301057 Téléaffichage Duo Comfort (avec Eis Ex) (Dépendances : ABH048) 200,- o o

301956 Mono contrôle CS TRUMA y compris filtre gaz (Dépendances : ABH049) 1 376,- o o

301957 Duo contrôle CS TRUMA y compris filtre gaz (Dépendances : ABH049) 1 507,- o o

304685 114109 Gas inlet socket in the bow area – for winter camping (Dépendances : ABH487) 310,- o o

300518 Prise gaz extérieure 1 272,- o o

Chauffage / Climatisation

450098-01 Chauffage à eau chaude ALDE (y compris la douche), y compris sèche-serviettes dans la salle de bain (Dépendances :
ABH488)

s s

351967 ALDE eau chaude, plancher chauffant (Dépendances : ABH381) s s

352966 450098-01 Tableau de commande de chauffage ALDE LCD (Dépendances : ABH381) s s

554394 Climatiseur DOMETIC FJZ4 2200 FS, blanc (Dépendances : ABH399) 30 2.847,- o o

554394-01 Climatiseur DOMETIC FJZ4 2200 FS, noir (Dépendances : ABH494) 30 2.847,- o o

552078 Préparation Climatisation s s

Eau

453510-01 Alimentation en eau avec pompe immergée s s

453510-03 Alimentation en eau chaude avec robinet mitigeur s s

450623 Réservoir eau propre 45 litres, fixe s s

450092 450098-01 Réservoir eaux usées 25 litres – à roulettes s s

*** Le poids indiqué correspond à la masse totale techniquement autorisée. Des informations
supplémentaires ainsi que des remarques juridiques et techniques sur le sujet «poids des véhicules»
se trouvent à partir de la page 2 de cette liste de prix et sur «configurator.knaus.com».

Veuillez noter les informations et dépendances à partir de la page 12.
* Prix catalogue = Prix catalogue en EUR TVA 8.1% incluse
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454686 Waste water tank, 45 litres, insulated and built-in 7 203,- o o

454687 Integrated mains water connection with direct supply 3 168,- o o

450563 250376-01,
251729-01

Témoin de niveau pour réservoir eau propre 219,- o o

Electricité / Multimedia / Sécurité

Electricité

253525 Prise d'attelage électrique au véhicule tracteur, 13 broches "Jäger" s s

253534-03 Éclairage intérieur technique LED s s

250941 210083 Prise extérieure combinée (courant + TV) 132,- o o

253519 Prise 230 V SCHUKO modèle suisse s s

251729-01 Système mobile 12 V composé de: chargeur automatique, interrupteur principal et indicateur de niveau d'eau propre
(Dépendances : ABH369)

5 921,- o o

250376-01 Installation mobile 12 V avec batterie AGM, chargeur automatique, interrupteur principal et indicateur de niveau d'eau propre
(Dépendances : ABH369, ABH484)

29 1.303,- o o

252524 Lumière ambiance y compris Revêtement paroi arrière cuisine dans même aspect que surface de travail s s

254706 Batterie auxiliaire LiFePO4 (100 Ah) (Dépendances : ABH486, ABH376) 12 o o

Multimedia

250006-06 Pré-installation TV avec prise électrique et passage de câbles s s

552597 Meuble TV au lieu de la dînette latérale y compris TV 32" et support TV 1 1.577,- o -

252583 Système antenne complet Oyster 60 Premium,Twin (Dépendances : ABH043, Remarques : H145) 15 3.037,- o o

253609 210083 SMART TV 27 " avec tuner HD (Dépendances : ABH485, Remarques : H145) 4 1.150,- o o

251261-01 210083 Support TV 2 239,- o o

252905 Système audio Bluetooth avec deux haut-parleurs dans le salon s s

253651 210083 Antenne LTE/WIFI externe 3 1.007,- o o

Stores extérieurs / Accessoires pour stores

Store THULE OMNISTOR

501997 Store  455 x 250 cm – montage sur le toit Blanc (Dépendances : ABH445, ABH399) 33 1.905,- o o

501997-01 Store  455 x 250 cm – montage sur le toit Anthracite (Dépendances : ABH445, ABH489) 33 1.905,- o o

Divers

953542-01 Mode d'emploi (Allemand) s s

953542-04 Mode d'emploi (Français) s s

953542-12 Mode d'emploi s s

951036 TÜV et papiers d'immatriculation s s

Accessoires

953543 Garantie d'étanchéité de 10 ans s s

150620 Set anti-crevaison 2 132,- o o

*** Le poids indiqué correspond à la masse totale techniquement autorisée. Des informations
supplémentaires ainsi que des remarques juridiques et techniques sur le sujet «poids des véhicules»
se trouvent à partir de la page 2 de cette liste de prix et sur «configurator.knaus.com».

Veuillez noter les informations et dépendances à partir de la page 12.
* Prix catalogue = Prix catalogue en EUR TVA 8.1% incluse
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WICHTIGE HINWEISE
ET DÉPENDANCES

REMARQUES

H128 Le fonctionnement au gaz pendant la conduite n'est autorisé qu'en combinaison avec la commande Mono ou Duo Control

H139 Les dimensions de l'auvent correspondent à un véhicule standard. Celles ci peuvent varier en fonction de certaines options (augmentation de PTAC, pneumatiques)

H141 Veuillez noter que le nombre de places de couchage indiqué peut comprendre des places de couchage pour adultes et pour enfants. Les couchettes n'ont pas les mêmes dimensions.
Nous vous recommandons donc de consulter votre concessionnaire KNAUS sur les dimensions des couchettes fournies dans le véhicule afin de pouvoir décider si elles conviennent à
l'occupation (adultes/enfants) que vous comptez utiliser.

H142 Pour certains modèles, des équipements supplémentaires doivent être sélectionnés afin d'obtenir le plus grand nombre de places de couchage possible. Votre concessionnaire
KNAUS vous conseillera volontiers.

H145 Ci cette option est choisie la hauteur du véhicule augmente d'a peu près 11 cm.

H184 Ce réfrigérateur ne peut pas être alimenté en 12 V, la fonction AES existante ne fonctionne que de manière limitée. Votre KNAUS distributeur vous expliquera les détails à ce sujet.

H192 La dimension du lit indiquée ne correspond pas à la dimension du matelas. La forme du lit varie en fonction de l’implantation. Certains éléments peuvent limiter partiellement la surface
en raison de contraintes liées à la construction. Nous vous recommandons donc, avant de prendre votre décision d'achat, de demander conseil à votre concessionnaire KNAUS sur
les dimensions des couchages prévus dans le véhicule afin de pouvoir déterminer s'ils sont adaptés à vos besoins (adultes/enfants).

H716 Intérieur avec moustiquaire et store occultant

H717 Option de chargement maximum (kg) Informations sur le catalogue = différence entre la masse totale techniquement admissible et la masse en ordre de marche. Veuillez noter les
informations et explications complémentaires à la page {Seitenzahl}

H724 *** Le poids indiqué est le poids total techniquement admissible.

DÉPENDANCES

ABH043 Uniquement en combinaison avec 253609 ABH480 Remplace 101944

ABH048 Uniquement en combinaison avec 301957 ABH481 Remplace 151634

ABH049 Remplace 302978 ainsi que 302979 ainsi que 302980 ainsi que 302981 ABH482 Pas en combinaison avec 150111-14 ou 150112-25

ABH342 Pas en combinaison avec 100526-21 ABH483 Remplace 150110 ainsi que 152829 ainsi que 151634 ainsi que 152827

ABH357 Pas en combinaison avec 152545 ou 152519 ABH484 Pas en combinaison avec 254706

ABH358 Uniquement en combinaison avec 150027 ABH485 Uniquement en combinaison avec 251261-01

ABH359 Contient 953557 ABH486 Pas en combinaison avec 152072 ou 919067

ABH361 Uniquement en combinaison avec 250376-01 ABH487 Uniquement en combinaison avec 301956 ou 301957 ou 302465

ABH364 Uniquement en combinaison avec 152713 ou 150027 ABH488 Contient 352966 ainsi que 450520-04 ainsi que 450092

ABH365 Uniquement en combinaison avec 152545 ou 152519 ABH489 Uniquement en combinaison avec 104675 ou 104676 ou 224724

ABH369 Contient 450563 ABH490 Pas en combinaison avec 554737

ABH376 Uniquement en combinaison avec 251729 ou 251729-01 ABH491 Remplace 552960-16

ABH378 Contient 302983 ABH492 Uniquement en combinaison avec 554737

ABH381 Uniquement en combinaison avec 450098-01 ABH493 Uniquement en combinaison avec 554737 ou 551687

ABH399 Uniquement en combinaison avec 103776-02 ou 103776-03 ABH494 Uniquement en combinaison avec 104675

ABH403 Uniquement en combinaison avec 551687 ABH495 Pas en combinaison avec 100612-08

ABH445 Pas en combinaison avec 100577 ABH496 Pas en combinaison avec 551687

ABH479 Remplace 102435-06
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